Alomszeri, leleményes torténet arrdl, hogy a kinyvek nemesak
megvakaztatbayak de meg is menthetik valaki életét.” — Sarah Addison Allen,.ir6
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PROLOGUS

Mdijus

H UGO ESTENKENT MINDIG ELMENT SETALNI az Ot-éra—partra,
azonban Stéves itt-tartézkoddsa sordn aznap irta bele el8szor
a homokba az S. O. S. jelzést.

A hatalmas bettik formdjdt gondosan megrajzolta, hogy az tirbdl
is ldtni lehessen azokat. Nem mintha ez szdmitott volna. A dagdly
pirkadatkor Ggyis tisztira mossa az Ot-6rit.

Jack hébortos nevet adott az Ot-6ra-partnak. A sors keze, igy jel-
lemezte az iré azt a pillanatot, amikor huszon-egynéhdny évvel ez-
elétt megtaldlta ezt az atlanti parti erd6hoz tartozé kis teriiletet.
A Maine 4llam déli partjan fekvd, alig 36 hektdrnyi tdj majdnem
tokéletes kort formdle. Jack Masterson, aki papiron és millidk el-
méjében megalkotta az Ordk szigetét, végre megépithette valéjdban
is. A nappaliban olyan érat akasztott a falra, amin szimok helyett
a sziget kiilonboz4 ldtnivaléi mutattdk az idSt, mint példdul a vild-
gitétorony tizenkét 6rdndl, a tengerpart 6t 6rdndl, a vendéghdz hét
6randl és a kivdnsdgkat nyolc 6rdndl. Ez ehhez hasonlé érdekes be-

szélgetésekhez vezetett:
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— Hova mész?

— Az Ot-6réra.

— Mikor érsz vissza?

— Vildgitétorony el6tt.

A tér idévé valt, az id6 térré. Eldszor kicsit kacifantos, de aztin
hamar magdval ragadja az embert.

Hugo szdmdra viszont mdr nem volt sem kacifintos, sem magi-
val ragadé. Kénnyen meg lehet igy 6riilni, ha valaki ilyen hdzban él.
Taldn pont ez tortént Jackkel.

Vagy pont, hogy Hugéval?

S. 0. S.

Mentsétek meg a jézan esziinket.

Meztelen lédba alatt a homok olyan hideg volt, hogy nedvesnek
érezte. Milyen napot is irnak? Mdjus 14.? Vagy 15.? Nem tudta biz-
tosan, de kétségteleniil kbzeledett a nydr. Az 6todik nyara az Orak
szigetén. Ez eggyel t6bb nydr, mint kellett volna, gondolta. Vagy ot-
tel tobb?

Hugo emlékeztette magdt, hogy még csak harmincnégy éves, ami
azt jelentené — ha jol szimolta ki (amire kis esély volt, hiszen a fes-
t6k nem a matematikai készségeikrdl hiresek) —, hogy életének ti-
zendt szdzalékdr toltotte ezen az dtkozott szigeten, egy felndte férfi
bébiszitterét jatszva.

Elhagyhatnd a szigetet? Evek 6ta dlmodozott réla, de csak gy,
mint ahogy egy kamasz dlmodozik arrél, hogy elszokik otthonrél.
Ez most mégis mds volt. Elkezdte tervezni. Vagy legalabbis elkezdte
tervezni, hogy hogyan tervezhetné meg. Hova mehetne egyéltaldn?
Vissza Londonba? Edesanyja ott él, csakhogy végre-valahdra tjra fel-
épitette az életét — Uj férj, 4j mostohaldnyok, Gj boldogsdg, vagy va-

lami ilyesmi. Hugo nem akart az atjdba dllni.
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Esetleg Amsterdam? Nem, ott képtelen lenne dolgozni. Réma?
Ugyanaz lenne a helyzet. Talin Manhattan? Brooklyn? Vagy az egy
kopésre taldlhaté Portland? Igy tovdbbra is szemmel tarthatnd Ja-
cket, kozelrdl, bar mégis biztos tdvolbdl.

Meg tudnd lépni? Itt tudnd hagyni régi bardtjdt, egyediil, ahol
senki sem segitene neki leolvasni az id8t, hogy éppen vildgitétorony
vagy vendéghdz?

Ha legaldbb djra irna az oreg. .. Kezébe fogna egy tollat, egy ceru-
z4t, egy irdgépet, egy botot, hogy a homokba irjon, barmit. Ha Jack
megkérné, még gépelne is helyette — nem mintha nem ajénlotta vol-
na mir fel t6bbszor.

— Az isten, Charles Dickens és George Orwell szerelmére, irj végre
valamit! — kérlelte pont el6z8 nap Jacket. — Barmit. Egy olyan tehet-
séget, mint a tiéd, nem szabad elpazarolni. Olyan, mintha eléget-
nél egy valag pénzt egy hajléktalanszallé elétt. Kegyetlen és biidos.

Ugyanazok a szavak, amiket Jack vigott Hugo fejéhez évekkel ko-
ribban, mikor az megprébélta elinni a sajdt tehetségét. A szavak Gj-
fent olyan élesen vigtak elméjébe, mint akkor. Millidnyi gyerek és
mér nem gyerek fakadna sirva 6rémében, ha Jack Mastersonnak
Gjabb konyve jelenne meg az Ordk szigetérél és a titokzatos Meste-
ri Mesterelmérél, aki rejtézkodve él, és bdtor gyermekek kivansigait
valtja valéra. Jack kiadéja rendszeresen tovdbbitotta neki a rajongdi le-
veleket, amelyekben gyermekek ezrei kérlelték az irét, hogy djra irjon.

S. O. S., rimdnkodtak az olvasék a levelekben.

Mentsétek meg a torténeteinket.

Am 6t éve Jack minden napja azzal telt, hogy kertészkedett kicsit,
olvasott par oldalt valamilyen kényvbél, nagyot szunditott, vacsora-
ra sok bort ivott, majd elmeriilt a rémdlmaiban, mire a nappaliban

taldlhat6 6ra mutatdja a kilencérai kikot6hoz ért.
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Valaminek valtoznia kell. Méghozz4 gyorsan. Aznap este, szokd-
sdval ellentétben, Jack nem itta meg az egész tiveg bort. Csendesebb
volt, mint altaldban, és ez vagy jo jelnek szdmitott, vagy pont hogy
nagyon rossznak. Még a kedvencét sem mondta el a nyomasztd rejt-

vényei kozil...

Két férfi egy szigeten a morajlo vizget szidja,
Hisz feleséget és lednyt vesztettek el miatta.
De egyik férfi sem hdzas, és nem is édesapa,

Meégis mi lehet hit a két né és a viz titka?

Taldn Jack végre-valahdra kimdszik a godorbdl?

Hugo elsétdlt a homokon a vizig. Engedte, hogy a hullimok nyal-
dossék a ldbujjait, de nem ment beljebb. Oésa tenger mar nem vol-
tak j6 viszonyban. Vajon kiilonc dolog ilyet kijelenteni? Igen. De jél
van igy. Fest6ként az a dolga, hogy kiilonc legyen. Régen imddta a
tengert, reggel is, és este is ldtni a vizet, annak minden szinét és arcit.
Nem sokan tudjdk, hogy mennyire mds és mds minden évszakban
és minden holdéllds alatt a tenger, & viszont igen. Mostanra tudta,
hogy pont olyan veszélyes, mint egy alvé vulkdn. Amikor békés, ak-
kor gyonyor(, de ha haragos, orszdgokat tudna lerombolni. Ot év-
vel ezeldtt lerombolta az Orék szigetének apré és furcsa orszagat.

Jack hitt a kivinsidgokban — legaldbbis kordbban biztosan —, Hu-
go sosem. Fdradsdgos munkdnak és a vakszerencsének koszonhetéen
jutott el oda, ahovd. Semmi mds miatt.

Aznap éjjel Hugo mégis kivant. Azt kivénta, bdrcsak valami ki-
rangatnd Jacket a kzonyébél, megtdrné az dtkot, és okot adna neki
az {rsra. Barmi. Szerelem? Pénz? Utdlat? Barmi is legyen, a Iényeg,

hogy felkeltse a ttldrazott Cabernet okozta dlmdbdl.
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Hugo hdtat forditott a viznek, megkereste a cip6jét, és leporolta
réla a homokort.

Mikor az Orék szigetére érkezett, megeskiidétt, hogy legfeljebb
egy vagy két hénapot marad. Majd megeskiidétt, hogy csak addig
marad, mig Jack talpra nem 4ll. Ot évvel késébb még mindig ott 4l
a sziget partjan.

Ennyi. Elég volt! Lejart az id6, ideje menni! Jov§ ilyenkor a szi-
get kozelében sem lesz. Nem maradhat tovébb, hogy csak nézze, ho-
gyan halvinyul el bardtja, mint a tinta a papiron, egészen addig, mig
midr el sem lehet olvasni.

Meghozta a dontést, és visszaindult a hdzhoz vezetd tton. Ekkor
vette észre az egyik ablakbdl kisz(ir6d6 l[dmpafényt.

Az Jack irészobdjanak ablaka.

Annak az irészobdnak, ahovd évek 6ta csak a hdzvezetdnd jart be
néha... Es aznap szabadnapja volt.

Az ablakbdl kidramlé fény halvdny aranyszin( volt. Ez csak Jack
{réasztali limpdja lehet. Evek 6ta el8szor iilt az asztaldhoz. Taldn vég-
re tollat ragadott a Mesterelme?

Hugo virt egy kicsit, hogy hdtha kialszik a fény. Hatha csak tréfdt
liz vele a képzelSereje. Jack biztosan csak véletlentil ment a szobdba,
esetleg egy elveszett levél vagy konyv utdn kutatva.

A limpa égve maradt.

Mair hinni sem merte, de Hugo mégis megengedte maginak,
hogy szivében felgyiljon a remény, hiszen ez volt minden kivénsd-
ga. Ebben bizott, ezért imddkozott.

Minden iddk legvirtabb csoddja — hogy a halott ember térjen
vissza az él8k kozé.

— Jél van, dregfit! — suttogta az Orik szigetén 4llé hdz ablakdbdl

kisz(ir6d6 fénynek. — Erre vértunk.
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Asztrid mély dlombdl riadt fel. De mégis mitdl? Taldn a macska ug-
rott fel az dgyra? Nem. Vilmos von Doromb dsszegombilyodve durmolt
a korsdrkdjdban a szényegen. Eszébe jutott, hogy fel szokott ébredni az
oreg hiz széltél nyikorgd tetbjénck zajdra, az ablakiivegen tiil viszont
nyugodtan meredeztek a fa dgai az ég felé. A szél nem filjt aznap éjjel.
Félt, de valami mégis arra buzditotta, hogy az ablakhoz menjen. lalin
egy maddr kopogtatott az iivegen?

Eldllt a lélegzete, ahogy a fény elontitte a szobdt, mintha tobb ezer
autd fényszordjdt irdnyitotta volna valaki a hdz felé.

Majd a szoba hirtelen tijra elsotétiilt. Ez a fény ébresztette volna fel?

— Mi vildgithat ilyen erdsen? — kérdezte magdban.

Gyorsan felkapta az dgy végén logd tdvcsovét, és térdelve az ablak-
nak szegezte. Ldtni akarta a sotér vizen dlld, aprd, magdnyos kis szi-
getet. Konnyen felismerné barmikor — pont olyan a formdja, mint egy
tekndc pancélja.

Ujra elontitte a szobit a fény.

A vildgitotoronybdl jorr. A szigeten dlls vildgitéroronybil.
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— Debhdt. .. sosem vildgitott kordbban — suttogta az ablaknak.

Mit jelenther?

Ahogy a fény dijra a hdz felé fordult, hirtelen rdjott a vdlaszra.

Amilyen halkan csak tudott, dtosont a szemkozti szobdba. Max, a
kilencéves icese olyan mélyen aludt, hogy még a nydla is kifolyt, egy na-
gyobbacska tocsdt hagyva a pdrndjdn. Pfuj! A fisik gusztustalanok. Aszt-
rid addig bokodte Max vdlldt, mig az fel nem ébredt. Osszesen tizenkét
bokés kellett hozzd.

—Mi... Mi? Mi van? — kérdezte, ahogy nagy nehezen kinyitotta a
szemét, és letorilte a nydlat az dlldrdl.

— Max, a Mesterelme az!

Ezt hallva az ccse azonnal felébreds, és feliilt az dgyban.

— Mi van vele?

Asztrid sejtelmesen elmosolyodott a sotétben.

— Visszatért. A Mesterelme visszatért az Ordk szigetére.

Részlet A hdz az Orik szigetén cim( konyvbél,
az Ordk szigete-sorozat elsd kotete,
irta Jack Masterson, 1990



ELSO FEJEZET

Egy évvel késobb

P ONTBAN 14:30-KOR KICSONGETTEK, és pdr mdsodperc miulva
gyerekek hada 6z6nl6te ki a termekbdl, eldrasztva a folyosét 1ép-
teik és nevetésiik hangjdval. Mig Ms. Theresa figyelmeztette a kisdid-
kokat a szokdsos nap végi teenddkre, Lucy segitett nekik sszeszedni
a hétizsdkjaikat és az ételhordéikat.

— Hatizsdkok, ételhord6k és a hdzi! Ha bdrmit itt felejtetek, sem
én, sem miss Lucy nem fogjuk tudni utdnatok vinni! — Néhdnyan
figyeltek rd, de a tobbség nem. Szerencsére az § csoportjuk még csak
elékészitds, igy nem volt nagy a tét.

Sok gyerek megoélelte Lucyt kifelé menet. Szerette ezeket a ,,gyors
kis szorongatdsokat”, ahogy & nevezte. Megkonnyitették a pedagé-
giai asszisztensként toltott faradsdgos és hosszt napjait. Mégis mi
egy pedagdgiai asszisztens feladata? Udvari verekedések ledllitdsa,
mosdébalesetek utdni takaritds, végtelen sok cip6ftizé megkotése és
millié kénnycsepp felszdritdsa. A gyors kis szorongatdsok miatt agy

érezte, mindez megéri.
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Mikor a terem végre kitiriilt, Lucy 6sszeroskadt a székében. Sze-
rencsére ma nem kellett segitenie eligazitani az aprénépet az iskola-
buszoknal, igy volt par perce pihenni.

Theresa szemeteszacskdval a kezében felmérte a kart. Az Ssszes,
gyerekekre méretezett korasztalt ellepte a szines papir és a nyitva ha-
gyott, asztalra folyé ragaszté. Ceruzdk és zseniliadrétok boritottdk
be szivarvdnyos sz8nyegként a padlét.

— Mint az apokalipszis — legyintett Theresa. — Egy szempillantis
alatt kitiriilt a terem, és csak a kdosz maradt.

— Minket pedig hédtrahagytak. Megint. Mit csindltunk rosszul? —
ironizdlt Lucy.

Valamit biztosan nagyon rosszul csindlt, hiszen a héten mdr m4-
sodjdra kapart le odaszdradt rdgdt az asztal aljérdl.

— Add ide azt a szemeteszacskét, ez tgyis az én dolgom! — vette el
kollégandjétdl a szatyrot, majd beledobta a régét.

— Biztos nem bédnod, hogy egyediil kell rendet tenned? — érdek-
16d6te Theresa.

Lucy megrdzta a fejét, majd elhessegette a kollégandjét. Theresa is
pont olyan firadtnak tlint, mint amilyennek a liny érezte magat, és
szegénynek még hdtravolt egy bizottsdgi {ilés is mdra. Aki azt mond-
ja, hogy tanitani kénny(i, még sosem prébélta.

— Ne aggddj! Christopher tgyis szeret segiteni.

— Iméddom, amikor a gyerekek még olyan kicsik, hogy rd tudod
ket venni bdrmilyen hdzimunkdra, mert még elhiszik, hogy csak
egy jaték — nevetett, és gyorsan elészedte a retikiiljét a tandri asztal
legalsé fidkjabél, majd Lucy felé fordult. — Egyszer elhitettem Rosé-
val, hogy csak a felnSttek moshatjak fel a konyhdt, aztdn addig duz-

zogott, amig meg nem engedtem neki.
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— Ezt jelentené anydnak lenni? Valamilyen dton-médon folyama-
tosan becsapod a gyerekeid, amig fel nem nének?

— Hat... val6jdban igen — vallotta be Theresa. — Holnap taldlko-
zunk. Udvézlém Christophert.

Azzal elindult a bizottsdgi tilésre, magdra hagyva Lucyt a terem-
ben. Mintha egy szivdrvdnyszind tornddé ment volna végig a he-
lyiségen. A ldny korbejdrt, felszedve minden kis szines, gytimolcs
alakd papirt a f6ldrél és az asztalokrél. Ragacsos alma-, narancs-,
sz816- és citromszer(i formék telitették meg a szemeteszsdkot pilla-
natok alatt.

Mikor végre végzett a takaritdssal, konyékig ragacsos volt, a kha-
ki szini nadrdgjdn egy eper alakt papir csiingétt, a nyaka pedig be-
allt a sok hajolgatdstdl. Egy végtelen, tlizforr6 zuhanyra és egy nagy
pohdr borra volt sziiksége.

— Lucy, miért van egy bandn a hajadban?

A hang hallatdin Lucy megperdiilt a tengelye koriil, és az ajté-
bél egy alacsony, tdgra nyilt szem, fekete haju fid nézett vissza ra.
Sietdsen belettirt a hajéba, és valéban, egy papirbandnt taldlt. Még
szerencse, hogy a tobbéves pedagdgiai asszisztensi tapasztalatdnak
koszonhetéen mdr rutinosan vissza tudta fogni magdt, kiilonben ka-
ciféntos szavak hada hagyta volna el a szdjdt.

Ehelyett méltésdgteljesen — legaldbbis amennyi maradt beléle —,
6vatosan kihdmozta a papirbandnt a hajibél.

— Inkdbb az a kérdés, Christopher, hogy a te hajadban miért nincs
bandn? — Prébélt nem belegondolni, miéta is lehetett ott az a papir-
darab. — Az 6sszes mend gyereknek van.

— Azt hiszem, én nem vagyok mend — forgatta mogyordbarna sze-

mét Christopher.
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Lucy a fiti fejére nyomta a bandnt. Sotée haja dgy éllt, mintha az
elmult érdkat fejjel lefelé logva téltotte volna.

— Tessék! Most médr nagyon mend vagy.

A gyermek megrdzta a fejét, hogy leessen a bandn, majd egy gyors
mozdulattal a s6tétkék tdskdjéra nyomta. Beletdrt a hajiba, nem
azért, hogy megigazitsa, hanem hogy még jobban felborzolja azt.
Lucy imddta ezt a furcsa kiskolykot, aki egy nap taldn az 6vé lesz.
Egyszer. Valamikor.

— Létod? Nem vagyok mend — jelentette ki Christopher.

Lucy kihtzott két kisszéket az asztal melll, egyet magdnak, egyet
pedig a fitinak, és intett neki, hogy foglaljon helyet, amit Christop-
her egy firadt nydgés kiséretében meg is tett.

— Dehogynem! Szerintem az vagy. Na, mutasd a cipéd, hadd va-
ddsszam le a zoknid! — A térde kozé fogta a gyerek bokdjdt, és igazi
felfedez6 mdédjéra indult a zokni keresésére a pardnyi kis cipében.
Vagy nagyon vékony bokdja van ennek a fitinak, vagy meglepden
cstiszos zoknijai.

— De az nem szdmit. Minden tandrnak és taniténak azt kell gon-
dolnia, hogy minden gyerek mend — felelte Christopher.

— Az lehet, de én vagyok a legmendbb pedagdgiai asszisztens, sz6-
val tudom, hogy mirél beszélek. — Lucy egy gyors mozdulattal még
egy utolsét hizott mindkét zoknin.

— Nem is! — tette le a ldbat a foldre Christopher, és dtolelte az 61é-
ben 1évé hétizsékot, mintha egy pdrna lenne.

— Nem én vagyok a legmendbb? Ki el6zott meg? A parkoléban
majd megkiizdok vele.

— Mrs. McKeen. Minden hénapban pizzapartit tart. De azt

mondjdk, te vagy a legcsinosabb.
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— Ah, szuper! — vilaszolta Lucy, bdr nem hitte el. O volt a leg-
fiatalabb, és koriilbelil csak ennyiben emelkedett ki a tobbi asz-
szisztens koziil. Ezenfeliil maximum dtlagosnak mondand magit
— vallig ér6 barna haj, barna ézikeszem, ami miatt még mindig el-
kérik a személyijét, és egy évek 6ta nem véltozé ruhatdr. UJ ruhak-
hoz pénz kell. — Remélem, kapok egy ilyen oklevelet az évzdrén.
Van hdzid?

A kérdés kozben feldllt, és folytatta a takaritdst. Egy spriccel8s
flakonnal alaposan lefertStlenitette az asztalokat, azzal a reménnyel,
hogy a fitl ,nemmel” vélaszol. A nevel8sziilei nem tudtak elég figyel-
met szentelni neki, Lucy pedig ezt a figyelmet szerette volna pétol-
ni a sajdtjéval.

— Nem sok — dobta le a tdskdjdt Christopher a mellette 1év6 asz-
talra. Szegény, nagyon firadtnak tdnt. Karikds szemei dlmatlan-
sagtdl csillogtak, a véllai a kimeriiltségtdl eléreestek. Egy hétéves
gyereknek nem szabadna, hogy olyan szeme legyen, mint egy vildg-
fijdalmas nyomozénak, aki egy kiilonésen hdtborzongaté gyilkos-
sdgi tigyon dolgozik.

Megillt a fiti el6tt, keresztbe tett karokkal, még mindig a tisztité-
szert tartva az egyik kezében.

— J6l vagy, Christopher? Aludtal valamennyit az éjjel?

A it megrdntotta a valldr.

— Rémdalmok. Tudod.

Lucy tjra letilt mellé, Christopher pedig az asztalra hajtotta a fejét.

Lucy kévette a példdjdt, és a gyerek szemébe nézett. A szeme hal-
vanyvordses volt, mintha egész nap visszatartotta volna a sirdst.

— Szeretnéd elmesélni, mit dlmodtdl? — kérdezte ligy és kedves

hangon. A nehéz sorst gyerekek kedves szavakat érdemeltek.
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Vannak, akik szeretnek azzal érvelni, hogy a gyerekek milyen
konnyen alkalmazkodnak. Csak azt felejtik el, hogy gyerekként
minden sokkal nagyobb hatdssal van rdjuk. Lucy szivén még min-
dig voltak képzeletbeli ztizéddsok a gyermekkordban kapott tité-
sektdl.

Christopher a mellkasdra tdmasztotta az 4ll4t.

— Megint ugyanaz.

Ugyanaz. Tehdt a csorgd telefon, a folyosd, a nyitott ajtd, a sziilei,
ahogy az dgyon fekszenek tdgra nyitott szemmel, mintha csak alud-
ndnak. Ha Lucynak meglett volna a képessége, hogy ezeket a rémal-
mokat 4tiiltesse a sajdt agyaba, azon nyomban megtette volna, csak
Christopher aludjon végre dt egy éjszakit.

Ovatosan megveregette a fitt hatdt. A villai vékonykék és toréke-
nyek voltak, mintha csak lepkeszdrnyak lennének.

— Nekem is vannak még néha rémdlmaim — mondta. — Tudom,
mit érzel. Beszéltél err6l Mrs. Bailey-vel?

— Azt kérte, hogy csak siirgds esetben ébresszem fel. A babdk mi-
att — vélaszolta Christopher.

— Ertem. — Lucynak ez nem tetszett. Persze, nem kénnyti dolog
két kisbaba gondjdt viselni, és ezért elismerés jar Christopher neve-
l6anyjdnak, de a it is megilleti a figyelem. — Komolyan mondtam,
hogy hivj fel bétran, ha nem tudsz aludni. Majd olvasok neked a te-
lefonon keresztiil.

— Nagyon fel akartalak hivni, de... a telefon... tudod.

—Tudom - felelte Lucy. Christopher rettegett a telefonoktdl, és
emiatt nem is lehetett hibdztatni 6t. — Semmi gond. Taldn be tudok
szerezni egy régi, kazettds diktafont, és akkor fel tudndm venni ne-
ked a hangom, ahogy olvasok. fgy ha nem tudsz aludni, csak bekap-

csolod, és kész.
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A f14 elmosolyodott. Apré mosoly volt, de a legnagyobb kincsek
mindig a legkisebb csomagokban rejtéznek.

— Nem akarsz aludni egyet? — kérdezte Lucy. — Leterithetek neked
akdr ide is egy matracot.

— Ahh, nem.

— Inkébb olvasnal?

Christopher Gjbél megvonta a véllat.

— Esetleg... — Lucy itt megdllt gondolkozni egy pillanatra, hogy
mégis mi kelthetné fel a figyelmét. — Lenne kedved segiteni becso-
magolni egy ajindékot?

Christopher erre mdr lelkesen felnézett. Felegyenesedett és elvi-
gyorodott.

— Eladtdl egy silat?

— Harminc dolldrért — bélintott Lucy. — A fonal hat dolldrba ke-
ritlt. Szémold ki.

— 066... huszon... ketté? Nem! Négy! Huszonnégy!

— Pontosan, tigyes vagy!

— Megmutatod?

— Mindjért eléveszem, szépen becsomagoljuk, és irunk mellé egy
r6vid levelet is.

Lucy az iréasztalhoz ment, ahova Theresdval mindennap elzdrtak
a téskdikat és a kulcsaikat. Egy mtianyag bevdsirl6szatyorban volt a
legtjabb alkotdsa. Egy laza kotés(i néi sal, amit puha, selymes, ré-
zsaszin és krémszin(i fonalbdl készitett. Odavitte a szatyrot az asz-
talhoz, el6kapta a sdlat beléle, majd a vélla koré tekerte, mintha egy
tollboa lenne, hogy Christopher jol ldssa.

— Tetszik?

— Nagyon ldnyos — csévilta a fejét jobbra-balra Christopher erd-

teljesen, mutatva ezzel ellenérzését a szin irdnt.
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— Lény csindlta, és lany vette meg — jelentette ki Lucy. — Es hogy
tudd, a tizenkilencedik szdzadban a rézsaszint a fitk, a kéket pedig
a lanyok szinének tartottdk.

— Ez nagyon fura.

— Te vagy a fura — reaglt gyorsan Lucy.

— Nem, ze vagy a fura — ellenkezett azonnal a fid.

Lucy 6vatosan megsuhintotta a fejét a sal végével, mire Chris-
topher felnevetett.

— Hozd ide, kérlek, a levélpapirunkat! — mondta Lucy. — Meg kell
irnunk a koszonéleveliinket.

Christopher a szekrényhez rohant. Imddta a kézmiivesszekrényt.
Minden mdkds dolog ott volt elrejtve: bontatlan csomag szines pa-
pir, teli zacské zseniliadrét, csillimpor, filctollak, golydstollak, szi-
nes ceruzdk és persze a halloweendekoriciok. Volt ott néhdny szép
irészer is, amiket az egyik tavaly elballagott gyerek édesanyja ado-
mdnyozott az iskoldnak, mivel egy irodaszeriizlete van helyben. Lu-
cy kijelentette, hogy az égszinkék papir a fehér felhdkkel a ,,cégiik”
hivatalos levélpapirja.

— Megirhatom a levelet amig te csomagolsz? — kérlelte a fid, ahogy
kezében a papirral visszasietett az asztalhoz.

— Te szeretnéd megirni a levelet? — kérdezte Lucy, mikdzben 6va-
tosan végightizta a szoszkefét a silon. Hetente koriilbeliil egy-két
sdlat adott el az Etsyn. A legtobb ember szimdra a heti harminc-
negyven dolldr plusz nem érné meg azt az id6t, amit egy ilyen sal ko-
tése igényelt, de Lucy szdmdra minden egyes fillér szdmitott.

— Sokat gyakoroltam! — lelkesedett Christopher. — Tegnap egy
egész oldalt teleirtam.

— Kinek irtdl levelet? — faggatta Lucy, majd a silat szépen négyfe-

1¢ hajtva becsomagolta a fehér selyempapirba.
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— Senkinek — vdgta rd Christopher.

— Senkinek? Ki az a senki? Csak nem egy 4j bardtod?

— Csak... simdn senkinek — felelte halkan a fid.

— Hit j6. — Lucy nem szeretett volna tovabb kérdezdskodni. Kii-
16nésen azért nem, mert pontosan tudta, hogy Christopher kinek
irta a levelet. Mdr t6bbszor rajtakapta, mikor a sziileinek cimzett kis

leveleket fogalmazott.

Hidnyozol anyu. J6 lett volna ha ma otf vagy a sulipikniken.
Sok ayuuka ott volt.

Apu ma kaptam egy csilagot a hazimra.

Szivszoritd, rovid kis tizenetek és levelek. Prébalt mar beszélni ve-
le errdl, de a fit soha nem akarta bevallani, hogy a sziileinek ir. Za-
varba jott ettdl. Tudta és értette, hogy meghaltak, és valészintleg azt
gondolta, hogy a tobbi gyerek kinevetné, ha megtudndk, hogy néha
még mindig beszélget veliik.

Christopher végigsimitott az el8tte 1évd felhds papiron, és elévet-
te a ceruzajat.

— Hogy hivjék a silas hélgyet? — kérdezte. Elég okos volt ahhoz,
hogy mdr tudja, hogyan kell témdt véltani.

— Carrie Washburn. A michigani Detroitban él.

— Az hol van?

Lucy odament a falon 16g6 térképhez, ami az Egyesiilt Allamo-
kat dbrazolta. Egy kék csillag jelezte, hogy hol vannak — a Red-
wood Altaldnos Iskoldban, a kaliforniai Redwood Valley-ben. Ujji-
val a kék csillagra mutatott, majd végigfuttatta a térképen, és meg-
allt az Erie-t6 kozelében.

— Huha! Ez j6 messze van — kerekedett el a fiti szeme.
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— Hat, az biztos, hogy nem gyalog mennék. Detroitban télen na-
gyon hideg van. J6, ha sok sélad van.

— Ort lakik a Mesterelme is.

— Ki? — kérdezett vissza Lucy. A kisgyerekek gondolatmenete
mindig dmulatba ejtette, soha nem tudnd megunni.

— A Mesterelme, a konyveinkbdl.

— A, értem. Ugy érted, Jack Masterson? A kényvek iréja?

— Nem, a Mesterelme. Az Orak szigetén lakik.

Lucy nem tudta, mit feleljen erre. Christopher még csak hétéves
volt, igy még nem drulta el neki, hogy a kdnyvek és filmek szerep-
181, akiket annyira szeret, nem léteznek a valésdgban. A fii nem sok
mindenbe kapaszkodhatott, tgyhogy miért ne hagyhatta volna meg
ezt neki? Hadd higgye csak, hogy az Ondk szigete-konyvekbél ismert
Mesteri Mesterelme egy valésdgos alak, aki valédi gyerekek kivan-
sdgait teljesiti.

— Mégis honnan tudod, hogy hol él a Mesterelme?

— A tandrom mutatta! Megmutassam neked?

— Mutasd csak, Magelln.

- Mi?

— Magelldn. Hires felfedez8. Mondjuk, volt par kemény ttja. Na,
de nem ez a lényeg. Mutasd, merre van az Orik szigete!

Christopher felugrott, és a térképen legfeliil, a jobb oldali legszél-
s6 pontra mutatott.

— Itt ni! — mondta lelkesen. Lucy meglepédve litta, hogy ponto-
san eltaldlta. Az apré mutatdujj egy pardnyi vizes teriiletet érintett,
kozvetleniil a Maine édllambeli Portland partjainal.

— Nagyon tigyes vagy — dicsérte a fiit.

— Ez tényleg az Orék szigete? — kérdezte végiil Christopher, az arcdt

a térképhez nyomva. — Van rajta gzmozdonyos vonat és unikornisok?
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— Mint a kényvekben, tgy érted? — kérdezett vissza Lucy. — Ugy
hallottam, hogy valéban csodélatos sziget. Tudtad, hogy néhdnyan
gy gondoljdk, hogy a Mesteri Mesterelme és Jack Masterson ugyan-
az a személy?

— Azt mondtad, hogy te taldlkoztdl vele.

— Val6ban taldlkoztam Jack Mastersonnal, valamikor réges-régen.
O... dedikdlta nekem az egyik kényvét.

— Igazabdl nem 6 a Mesterelme, ugye?

Hoppd. Most megfogta. A Mesterelme mindig az drnyékban rej-
t6zik, méghozzd olyan sotét drnyékokban, amelyek kopenyként ta-
karjak az alakjdt, és kovetik, barhovd is menjen.

— Nem gy nézett ki, mint a Mesterelme.

— Létod? — emelte fel biiszkén a fejét Christopher. Semmi sem te-
szi boldogabb4 a gyerekeket, mint amikor bebizonyithatjék, hogy
egy felndtt tévedett.

— Igazad van.

Christopher ujjaval vonalat hizott az Orék szigetét§l egészen a
varosukig, a kaliforniai Redwoodig.

— Azért ez nagyon-nagyon messze van.

Az arca megfesziilt. Maine nagyjibdl olyan messze volt Kalifor-
nidtél, amennyire csak lehetett, még gy is, hogy ugyanabban az
orszdgban volt a két dllam, és pontosan ezért is koltozote el Lucy
onnan Redwoodba.

— Elég messze, igen — mondta. — Leginkdbb repiil8vel lehet ilyen
messzire utazni.

— Gyerekek is mehetnek?

Lucy elmosolyodott.

— Az Orik szigetére? Mehetnek, de meghivds nélkiil valészind-

leg nem szabad. A sziget maginteriilet, és a Mesterelméé az egész,

<5 20 <>



TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tamogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot
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mintha az egész az § hdza lenne. Elég udvariatlan lenne meghivas
nélkiil megjelenni.

— A gyerekek mindig ezt csindljak a konyvekben.

— Igaz, de akkor is, inkdbb virjuk meg a meghivénkat — kacsin-
tott rd Lucy. Mindenkinél tobbet tudott azokrél a gyerekekrél, akik
hivatlanul felbukkantak az Orék szigetén. Nem mintha errél bar-
mit is mesélne Christophernek, legaldbbis addig nem, amig a fit
nagyobb nem lesz.

A gyerek elengedte a térképet, és ranézett.

— Miért nincs tobb kényv?

— Bar tudndm! — felelte Lucy, majd visszament folytatni a harcot
a selyempapirral és a zsineggel. — Amikor annyi idds voltam, mint
te, évente négyszer-otszor jott ki Gj kotet. Es én mindegyiket el is
olvastam a megjelenésiik napjin. Majd a kévetkezd hetekben vagy
tizszer.

— Mzlista... — sohajtotta Christopher vigyakozva. Az Ordk szi-
gete-kdnyvek nem voltak igazdn hossztak, koriilbelil szdzotven ol-
dalasak, és dsszesen hatvanot volt belélitk. Christopher fél év alatt
elolvasta volna az dsszeset, ha Lucy nem figyel, hogy hetente csak
egyet adjon neki. Mdr igy is befejezték az egész sorozatot, és néhdny
hete kezdték wjra az elsé konyvedl.

— Ne felejtsd el, hogy épp levelet irtdl a vdsirlénknak — kacsin-
tott ujbdl Lucy.

— Jaj, igen. Hogyan kell irni azt, hogy , Carrie”? — kérdezte Chri-
stopher, majd ceruzdt ragadott.

— Prébald meg magadtdl.

-K-A...

— Az els bett C — segitett gyorsan Lucy.

— A Carrie C-vel kezdddik? C... De ha kimondod, K-nak hangzik.
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